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See the notice on TED website

530630-2026 - Competition
Czechia – Railway signalling works – „Zvýšení kapacity trati Týniště n. O. – Častolovice - 
Solnice, 3. část“, II. etapa – ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ
OJ S 146/2026 31/07/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Správa železnic, státní organizace
Email: reckova@spravazeleznic.cz
Legal type of the buyer: Entity with special or exclusive rights
Activity of the contracting entity: Urban railway, tramway, trolleybus or bus services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Zvýšení kapacity trati Týniště n. O. – Častolovice - Solnice, 3. část“, II. etapa – 
ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ
Description: Předmětem této zakázky je zhotovení stavby „Zvýšení kapacity trati Týniště n.O. - 
Častolovice – Solnice, 3. část“, II. etapa – ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ. 
Základní předmět Díla Veřejné zakázky „Zvýšení kapacity trati Týniště n.O. - Častolovice – 
Solnice, 3. část“, II. etapa – ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ je definován 
seznamem objektů, které jsou uvedeny v příloze č. 7.1.1 Zvláštních technických podmínek (Díl 
2, Část 8 Zadávací dokumentace). Předmětem Veřejné zakázky je i poskytnutí součinnosti 
týkající se Díla či jeho částí, a to po dobu trvání Smlouvy o poskytování součinnosti, přičemž 
částí Díla se rozumí (nikoli však výhradně) zabezpečovací zařízení, provozní aplikace s 
vazbou na zabezpečovací zařízení (dále také jen „Zařízení“), a to pro případné budoucí 
potřeby zadavatele navázat na dodanou část Díla dalším Zařízením jiného zhotovitele
/výrobce. Investiční akce je rozdělena celkem na tři samostatné zakázky – Infrastruktura, 
Energetika a Zabezpečovací a sdělovací zařízení, které tvoří funkční celek. Bližší specifikace 
předmětu plnění Veřejné zakázky je upravena v dalších částech zadávací dokumentace.
Procedure identifier: 8a759c6f-62e7-42d1-b4e1-96c27049f47e
Internal identifier: 61726019
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45234115 Railway signalling works
Additional classification (cpv): 45234140 Level crossing construction works, 45234110 Intercity 
railway works

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Královéhradecký kraj (CZ052)
Country: Czechia

2.1.4.  General information

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/530630-2026
mailto:reckova@spravazeleznic.cz
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Additional information: Zadavatel v oddíle ROZSAH VEŘEJNÉ ZAKÁZKY nesděluje výši 
předpokládané hodnoty veřejné zakázky. Zadavatel neuvádí výši předpokládané hodnoty 
Veřejné zakázky. Zadavatel stanovuje závaznou zadávací podmínku tak, že částka 480 172 
988,- Kč je nejvyšší přípustnou celkovou nabídkovou cenou (bez DPH), a to pod sankcí 
vyloučení z další účasti v zadávacím řízení. Zadavatel je veřejným zadavatelem, který zadává 
tuto veřejnou zakázku při výkonu relevantní činnosti ve smyslu § 153 odst. 1 písm. f) ZZVZ. v 
souladu s § 151 odst. 1 ZZVZ se tato zakázka považuje za sektorovou veřejnou zakázku. 
Veřejná zakázka na stavební práce je zadávána v otevřeném řízení dle § 56 a násl. ZZVZ. V 
souladu s § 170 ZZVZ si zadavatel vyhrazuje právo zrušit zadávací řízení Veřejné zakázky i 
bez naplnění důvodů podle § 127 ZZVZ kdykoliv před uzavřením smlouvy na plnění Veřejné 
zakázky. Zadavatel si mimo jiné vyhrazuje právo zrušit zadávací řízení v případě, že k 
hodnocení připadnou pouze nabídky s celkovou nabídkovou cenou převyšující nejvyšší 
přípustnou celkovou nabídkovou cenu uvedenou v čl. 5.3 Pokynů.
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Applicable cross-border law: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Zvýšení kapacity trati Týniště n. O. – Častolovice - Solnice, 3. část“, II. etapa – 
ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ
Description: Předmětem této zakázky je zhotovení stavby „Zvýšení kapacity trati Týniště n.O. - 
Častolovice – Solnice, 3. část“, II. etapa – ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ. 
Základní předmět Díla Veřejné zakázky „Zvýšení kapacity trati Týniště n.O. - Častolovice – 
Solnice, 3. část“, II. etapa – ZABEZPEČOVACÍ A SDĚLOVACÍ ZAŘÍZENÍ je definován 
seznamem objektů, které jsou uvedeny v příloze č. 7.1.1 Zvláštních technických podmínek (Díl 
2, Část 8 Zadávací dokumentace). Předmětem Veřejné zakázky je i poskytnutí součinnosti 
týkající se Díla či jeho částí, a to po dobu trvání Smlouvy o poskytování součinnosti, přičemž 
částí Díla se rozumí (nikoli však výhradně) zabezpečovací zařízení, provozní aplikace s 
vazbou na zabezpečovací zařízení (dále také jen „Zařízení“), a to pro případné budoucí 
potřeby zadavatele navázat na dodanou část Díla dalším Zařízením jiného zhotovitele
/výrobce. Investiční akce je rozdělena celkem na tři samostatné zakázky – Infrastruktura, 
Energetika a Zabezpečovací a sdělovací zařízení, které tvoří funkční celek. Bližší specifikace 
předmětu plnění Veřejné zakázky je upravena v dalších částech zadávací dokumentace.
Internal identifier: 61726019

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45234115 Railway signalling works
Additional classification (cpv): 45234140 Level crossing construction works, 45234110 Intercity 
railway works
Options: 
Description of the options: Zadavatel si v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje změnu 
závazku ze smlouvy, která bude uzavřena s vybraným dodavatelem. Podrobnosti jsou 
uvedeny ve smlouvě. Vyhrazenou změnou závazku je zejména doměření množství položky ve 
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Výkazu výměr podle článku 12 Smluvních podmínek, jejíž množství nebylo předmětem 
Variace podle článku 13 Smluvních podmínek. Množství prací v takto vyhrazené změně se 
nezapočítává do limitů pro změny podle § 222 ZZVZ. Zadavatel si dále vyhrazuje právo 
valorizovat smluvní cenu sjednanou ve smlouvě uzavřené s vybraným dodavatelem na 
základě zadávacího řízení Veřejné zakázky, a to za podmínek a způsobem stanovenými 
smlouvou podle článku 13.8 Smluvních podmínek. Pro vyloučení pochybností zadavatel 
potvrzuje, že valorizace může nabývat hodnot kladných i záporných, smluvní cena sjednaná 
ve smlouvě tak může být vlivem valorizace navýšena i snížena. Tato vyhrazená změna 
závazku se nezapočítává do limitu pro povolené změny dle § 222 ZZVZ. Vyhrazenou změnou 
je i výhrada změny dodavatele dle čl. 14 těchto Pokynů či dle příslušných ustanovení smlouvy. 
V takovém případě je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli a nově určenému zhotoviteli 
veškerou součinnost nezbytnou pro další provádění Díla. Vyhrazenou změnou závazku je 
prodloužení doby splatnosti daňových dokladů a stanovených termínů plnění, pokud k nim 
dojde v případech a v rozsahu stanoveném ve Smlouvě o dílo, stejně jako vypořádání 
finančních nároků obou smluvních stran v rámci uplatněných claimů. Zadavatel si vyhrazuje 
změnu závazku v souladu s § 100 odst. 1 a 2 a § 222 odst. 1 a 10 písm. a) ZZVZ, v souladu s 
Pod-článkem 1.14 a 15.2 písm. n) Smluvních podmínek, spočívající v oprávnění učinit změnu 
ve složení Zhotovitele. Zadavatel si ve Smlouvě o poskytování součinnosti vyhrazuje, že za 
podmínek v této smlouvě uvedených není povinen vyzvat dodavatele k jejímu plnění, v 
případě, že takové plnění bude pro zadavatele nepotřebné, případně není povinen vyzvat k 
plnění v plném rozsahu Man-days, pokud to nebude pro naplnění účelu této smlouvy z 
hlediska rozsahu Součinnosti potřebné. Zadavatel si dále vyhrazuje právo valorizovat smluvní 
cenu sjednanou ve Smlouvě o poskytování součinnosti, a to za podmínek a způsobem 
stanovenými v článku 5.3 a násl. této smlouvy.

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Královéhradecký kraj (CZ052)
Country: Czechia

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 01/02/2027
Other duration: Unknown

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 99

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: - rovnocenné platební podmínky v rámci dodavatelského řetězce - studentské 
exkurze
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: - jednání vedená primárně distančním způsobem
Aim of strategic procurement: Innovative purchase
Description: - majetkoprávní vypořádání vedené v majetkoprávní aplikaci,
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Approach to reducing environmental impacts: Other
Social objective promoted: Other
Innovation procurement: The procured works, supplies, or services entail process innovation

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: nabídková cena
Description: Nabídky budou hodnoceny podle jejich ekonomické výhodnosti. Ekonomickou 
výhodnost bude zadavatel hodnotit podle nejnižší celkové nabídkové ceny, která bude tvořena 
součtem nabídkové ceny dle Smlouvy o dílo uvedené v Dopise nabídky a nabídkové ceny dle 
Smlouvy o poskytování součinnosti uvedené v čl. 5.1 této smlouvy a označené jako celková 
cena bez DPH za 200 Man-days. V rámci hodnotícího kritéria bude hodnocena výše celkové 
nabídkové ceny v Kč bez DPH ve smyslu odst. 13.3 a 17.1 těchto Pokynů uvedená v 
příslušných dokumentech. Jako nejvýhodnější bude hodnocena nabídka s nejnižší celkovou 
nabídkovou cenou v Kč bez DPH ze všech hodnocených nabídek. Ostatní nabídky budou 
seřazeny v pořadí dle výše jejich celkových nabídkových cen v Kč bez DPH od nabídky s 
druhou nejnižší celkovou nabídkovou cenou po nabídku s nejvyšší celkovou nabídkovou 
cenou. Pokud by měly být dvě nebo více nabídek hodnoceny jako nejlepší z důvodu shodné 
nejnižší celkové nabídkové ceny, rozhodne o lepším pořadí konkurenčních nabídek čas 
podání nabídek (přednější pořadí ve výsledku hodnocení tedy získá nabídka s dřívějším 
časem podání).
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://zakazky.spravazeleznic.cz

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zakazky.spravazeleznic.cz
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zadavatel v souladu s § 41 ZZVZ požaduje, aby 
účastníci k zajištění plnění svých povinností vyplývajících z účasti v zadávacím řízení poskytli 
jistotu ve výši 6 mil. Kč (slovy: šest milionů korun českých) Jistota bude poskytnuta v 
elektronické podobě formou: • složení peněžní částky na účet zadavatele („peněžní jistota“), 
nebo • bankovní záruky ve prospěch zadavatele, nebo • pojištění záruky ve prospěch 
zadavatele. Jistota ve formě složení peněžní částky na účet zadavatele musí být připsána na 
účet zadavatele ve lhůtě pro podání nabídek. Potřebné údaje pro složení peněžní jistoty na 
účet zadavatele jsou následující: č.ú. 30007-1908811/0710, Česká národní banka se sídlem 
Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, variabilní symbol 5523730001. Více informací je uvedeno v čl. 
21 Pokynů pro dodavatele.
Deadline for receipt of tenders: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 7 Months

https://zakazky.spravazeleznic.cz
https://zakazky.spravazeleznic.cz
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Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Bankovní nebo pojistné záruky k 
zajištění plnění Smlouvy o dílo.
Electronic invoicing: Required
Financial arrangement: U zakázky se předpokládá, že bude financována z prostředků Státního 
fondu dopravní infrastruktury. Platební podmínky jsou uvedeny v příloze Smlouvy o dílo - 
Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb projektovaných 
objednatelem - Obecné podmínky a Zvláštní podmínky pro stavby Správy železnic, státní 
organizace.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Information about review deadlines: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání námitek 
k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
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smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Správa 
železnic, státní organizace
Organisation providing offline access to the procurement documents: Správa železnic, státní 
organizace
Organisation providing more information on the review procedures: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Správa železnic, státní organizace
Registration number: 70994234
Postal address: Dlážděná 1003
Town: Praha
Postcode: 11000
Country subdivision (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Country: Czechia
Contact point: Radomíra Rečková
Email: reckova@spravazeleznic.cz
Telephone: +420 725744197
Buyer profile: https://zakazky.spravazeleznic.cz
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

8.1.  ORG-0002
Official name: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Registration number: 65349423
Postal address: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Town: Brno
Postcode: 60200
Country subdivision (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Country: Czechia
Email: posta@uohs.cz

mailto:reckova@spravazeleznic.cz
https://zakazky.spravazeleznic.cz
mailto:posta@uohs.cz


530630-2026 Page 7/7

Telephone: +420 542167111
Internet address: https://uohs.gov.cz
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
499611-2026
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Vysvětlení/ změna/ doplnění zadávací dokumentace č. 2

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Část INFORMACE O PODÁNÍ Oddíl Lhůta pro podání nabídek – den 
(BT-131(d)-Lot) rušíme datum 24.8.2026 a nahrazujeme datem 25.8.2026

Notice information

Notice identifier/version: e1b4a204-608b-4eee-9d1d-8bc18b0d2d8a  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 30/07/2026 12:41:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Czech
Notice publication number: 530630-2026
OJ S issue number: 146/2026
Publication date: 31/07/2026

https://uohs.gov.cz
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